Il. évfelyam.”” 1iSatu-Mare (Sintmir) 1923. marcius iI. 10. szam.
e S S R a S_S_S_S_N_S_N

N v/

L a s
TOGYERMEBEER EEPES HETILAPJTA

FSsxerkkemsxtsd: BEINEDREIE EIJEED

TARTALOMJEGYZEK:

A ciginypurdé. Laszl6 Fulop vilaghires mivész

rajza keziokorstiat 1o | L ivere ity 145
Mezei élet. Vers. Irta: Benedek Elek . . . . . 146
Szegény kicsi Jula. Mese. Irta: Berde Maria. IV.

EONCINERN G BTl va o il s —rmy o T s 146
Szomoru évfordul6. (Képekkel) . . . . . . . 149
A Loédenkabat. Mese. Irta: Szondy Gyoérgy . . 151
Ferko lova. Irta és rajzolta Déczyné Berde Amal 153
Tamés érdeklédik. Cizvegés . . . . . . . . . 156
A holl6 meg a rika. (Fédrusz meséje) Latinbol

Csengery: JANOS SR o s har e oo e aiwie b 156
Korkszkri Misi nadselii gondolata . . . . . . 157
Egy szegény fiu torténete., Elbeszélés. X, kozle-

mény. Irta: Dénielné Lengyel Laura . . . . 158
T Ve s TSN P e S ROENT (o N e 1 P 159
Bk RAgyap0 Aeeni . L Jroiima e e gea 1589

EBEgyes ssanm ara Rormainia terialeitén 4 lei.



;mah;a 0
Sy

ATI L. TXTHEET SETEE 3 S ST SR T DO

/ _ L STORYE FMOIIUISED :StmmeilrowadN | =
' S — i
./ e

{)
ke HEISYDBLMOJATQAT _ _
l sedving- as‘nd,y,lw quhy‘! o]sa&d by f_' T A ':
a :! & p ;f ST o
BL{ L ILILI- { .‘”ml.‘]:[éu gm, E:.?it:'m"f . als us.e U LL:'.
' Vi srrEM shrat ni'xl ool mind iesi v,mgac\d 5
ORI L A T e T e e o yusmalsT E
BBE (T Y  (Jasbilsgsu) olukiolvs uromosE 5
- IGI . . Yg1ogh) (bunos@ ghl ssoM ‘ﬁdsﬁnabogl A . u
' g3l IatmA sbasd Irgkedd auosim 2 wyal avel dsae
B« v ol eduoveRD- libdiNabys. abmeT i : :
R :udmm- (ajdesm semthd’ fmio': nogem olied A -_ oV 1
) R TP L/l SR ()1 )
| L e ' Jslobrmg iloabart M irpisadiod
-9istd X ealbyeedll- olonSiot il yndgasa yad
_ 821 . . ... zanad leygnad safsindd < el yabo
- TN S o T T SRk ECE Y BN
QeI s s i, s issil Sqegse dald 7
{ e 3 5 r-—»-u-.
e e e .l_'_éf l
S ’ 3

SOl & SBIOLIiIel RIitRaydFT ouk RS S TREE



Il. évfolyam. Satu-Mare (Szatmar) 1923. marcius Il. 10. szam.

Cimbora

TO G YERMEREERE REPES IXTETII.APJTA

F'oszmerzes=1id: Beneclels Elelx

A CIGANYPURDE.

(Laszlé Fiilop vilaghires miivész rajza kezdGkoraban.)



146 CIMBORA

Marcius 11.
BT CETIMAT T TRl L N e e e U W T T Sy e e

Mezei élet.

— Inta: BENEDEK ELEH, —

En, ki papiroson sokat szdntogattam,
Hisbaczoni mezdn szdnfogatok mostan,
SfAszfalt helyelt jérok keskeny bardzddban,
Szivem gyonydrkddik pacsirta daldban.

Vildg pompdjéra szivem nem vdgyddik,
Nem és nem irigylem nagyvéros lakdit.
Dalos szinhdzakba mig tédulnak mdsok,
Pacsirtadal mellett virdgagyat dsok.

Amikor felpirkad a szép piros hajnal,
Megtelik a kerfem vidém maddrdallal,
Erzem a szivemnek & megifjoddsat,

Testemnek, lelkemnek 6 megujhoddsat.

Nem irigylem én a gédla uri népet,
Reggelts! estélig én télem henyélhet.

Hisérem az okét csendes daloldssal,
Bizony, nem térédém léha mulatdssal.

Paraszti méd szerint nagy boldogan élek,
Nagy dr dm a kirdly: véle sem cserélek.
Hedves ekém ufdn ahogy én séidlok —
Megirigyelhetnék télem a kirdlyok.

0k, mezei élet, te vagy a szép élet,

Vildg sok javdént el nem cserélnélek.

Te benned terem meg sok szép gondolatom,
En azién lassankint mind eldalolgatom.

Amikor én jdrok az eke nyomdba,
Bizony mondom néktek, nem jdrok hidba.
Egy-egy dalomat ha szépnek taldljdtok,
Hisbaczoni mezbt dldva aldhatjdfok!

Szegény Kicsi Jula.
— Irta: Berde Mdria. —
(Folytatas.)

Hajnalban oOreganyé -elfuttatott Agotahoz.
Az illatos fiistfiird6t csinalt, aztan odaiilt az el-
kabult gyermekhez, megfogta a kezét a sajat
sovany pokkezével, raparancsolt, hogy iiljon fel
és mondja el, hol volt. Ezalatt a pitvarba sokan
begyiiltek, az egész talut izgatta kiesi Jula el-
tiinte és titokzatos hazakeriilése. A gyermek
Agota parancsara mintegy lebfivilve engedel-
meskedett. Szemét egyetlen pontra meresztve,
mint aki el6tt sorban elevenen bukik fel mindaz,
amit elmond: eleinte nehezen, szégyenlGsen,
aztin az ujraatélés moho extazisaba lendiilve,
szakgatott nehéz 1élekzetet merve kis tiidejébe,
beszélt, beszélt.

Kiinn a leselkeds asszonyok lélekzetvissza-
fojtva, mozdulatlanul figyeltek. Csak néha-néha
néztek ossze, bélintgattak débbent Aamulasban...
Képzeletiik annal jobban sziiresélt, mert nem
hallottak mindent és maguk eszelték ki az Gssze-
fiigcgéseket. Mikor a kicsi Jula odaig ért: hogyan
vette vissza foldi foltos ruhajat, a hervado li-
liomokat; hogyan kisérte Ozike zokogva a ka-
puig, hogyan fogadtak egymasnak, hogy soha
tobbé kacagni nem fognak ... a pitvarbeli asszo-
nyok szemiiket, orrukat toriilgették és mikor
kicsi Jula sirasba tort ki, az egész pitvar han-
gosan zokogott.

Azutan pedig nekipirulva, lelkendezve jar-
tak hazrol-hazra, kicsi Jula csudaja lazba hozta
az egész falut. Még a bergengdciis legény se
mert egyeldre kételkedni, mert hogy a kicsi

Julat szellemkezek hoztak haza, az bizonyosnak

latszott.

A tiindérorszagot jart gyermek azonban
nem akarta labat a foldre tenni. Egész napokon,
éjjeleken az 6t ért nagy élmény foglalkoztatta
lelkének minden izét, testének minden paranyat.
Nem evett, nem ivott, nem is igen aludt, nem
érdekelte semmi egyéb a viligon. Pedig a ki-
vancsi népség most sokmindent hordott a hazba:
mikot, kolest, mézzel gyurt pogacsat ... Nagy-
any6 eleinte orvendett is: lam a kis Jula csu-
daja még szerencsét hoz a hazra. Hidba a sze-
génység . . .

Agota nénd nem igen mozdult a gyermek
melldl. Mintha a kicsi Jula most mar az 6 titok-
zatos birodalmaba tartozna. Most kacagjon a
Bonda fiu, most hiazédjanak el tGle a pap el6tt
a ratartibb asszonyok. Hallgatta, szinte szitotta
a gyermek vallomésait, mig az dtalvetdvel ér-
kez6 kivancsiaktdl nagyany6 atvette a hozott
jokat.

Végiil a lelkésznek is a fillébe jutott kicsi
Jula torténete, s hogy hivei seregestiil jarnak a
tiindérkapuhoz és allandéan a liliomos kunyhé

g

koriil 6lalkodnak, sapitva, toditva, eskiidozve.

Elindult hat vilagossagot gyujtani, érok, gyogyit-
hatatlan poganysagtol mételyezett gyermekei
lelkébe. A maskor oly esendes liliomos kunyhd
tajan most 4dcsorgo alakokat taldlt, még a szom-
széd falukbél is. A tiizhelytsl az ajtéig min-
deniitt és mindenen iiltek, legtobben az agyag-
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bol vert, palaporral megszitalt féldon. Olyik
asszony kigombolt mellén gyermeket szoptatott,
masik altatott vagy pdélyalt. De mindez olyan
csendesen ment, mintha valami pogany szertar-

tason volnanak. A szeme mindnek a kis kamran-

tiigg6tt, alig huzédtak el, a papnak utat engedve.
De aztan egyik a masikat megrantotta-lokte
figyelmezteton és egyszerre valamennyin szé-
gyenkez6 zavar vett erdt. De azért nem moz-
dultak. Tudtdk: most lesz valami.

Odabent a kamraban kicsi Jula parnakkal
feltamasztva iilt. Mellette az dreg Agota és fag-
gatta a gyermeket. Az elrévedé szemmel be-
szélt . . . Bar ajka néha mosolygott az emléke-
zés fényében, egészben véve végteleniil szomori
latvany volt csontvazza aszo testével, csillagga
novekvd szemével. Talan volt benne — most
mér — valami hiusdg is, hogy igy csudéjara
jarnak a népek,

A papban felforrt a vér. Odalépett az dreg
Agotdhoz és megfogva a villat, a pitvarba vonta.
A kiskamra ajtajat behajtotta. b

— Farkas van a nyajban, Agota anyé! Es
mereven az asszony benniilé szemébe nézett.
Az [6ldre szegezte szemét, konokul hallgatva.

— Vigyazzon, mert én a nyajnak hi és
szigoru pasztora vagyok. Tudja, hogy végzddik
az ige, az a bizonyos ? ,Haragomat forditom
ama személy ellen és kiirtom &t népe koré-
b6l“ ... A labat nem fogja tobbé a templomba
betenni, de' még a faluba, se, ha tovabb-iizi mes-
terségét.

Az Oreg szemefehére odavillant a pap ha-
ragtol sdpadt arcdba. Nagy sz6 esett: mert
Agota hitt a papban, esak a pap volt neki ellen-
labasa, 6 nem volt a papnak. Vallisit szigoruan
tartotta és hitte, csak éppen tobbet is hitt annal.
Annyi mindennel taldlkozott, amit nehéz hagyo-
manyokkal terhelt lelke egyediil a menybéliek-
b6l megmagyarazni nem tudott.

Valamit G is tudott volna mondani, azt,
hogy & j6 keresztyén, vagy azt, hogy soha a
»mestersége” senkit a templomtol el nem riasz-
tott, (hiszen a vallast szorosan belesz6tte a maga
tanacsaiba) hogy az § igazainak é16 bizonysiga,
tanuja ott fekszik a kamrabeli Adgyon... De
szembeszallani elGszor is nem a babona fegy-
vere, masodszor nyilt csatavesztést jelentett
volna, nem az igazsdgara, hanem a latszélagos
eredményre nézvést. A nép nyiltan a papnak
hajolna meg, s6t ha azt latnd, hogy Agota
szembedgaskodik a mennyek képviselGjével, az
épen botrankozast sziilne a lelkekben. A babo-
nanak felhajtva kell jarni, alattomban, & olyan
mint a viz: enged a belenyulé kéznek, mert
tudja: ha a kéz elhuzédik, 6 megint visszafoly
az ittt mélybe . . .

Agota egy sz6 nélkiil koszont és kiment.
Nem nézett az acsorgd asszonyokra, akik el6tt
gy meg volt szégyenitve. Azonban azok se
biiszkélkedtek, csak ugy hordtak el magukat.
Mintha a pap Krisztus ostorat suhogtatni. Mi-
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korra a haztaj elecsendesiilt, a pap megpillan-
totta a tiizhely hatan hagyott ajandékokat.

— Orsolya anyd, maga kolesen arulja az
unokija egészségét ? Hat nem latja, hogy az a
gyermek beteg? Szégyelje magat: haszonért
mutogatni az unokéaja nyomorusagat, haszonért
taszitani még beljebb a nyomornsiagba! Man tul,
mig a gyermek felépiil, a kiisz6bén rajtam kiviil
mas a labat be nem teszi!

Most belépétt a gyermekhez. Megdobbent
annak kiégett mivoltin. Megsimogatta, meg-
fogta hervadt kezecskéjét. Erezte, hogy az aszott
kis test reszket és kuporog, mintha nagyon félne.

— Gyermekem, mondta neki gyongéden,
hiszel te a pap bacsinak?

A gyermek szomorii szemmel nézett. Talan
hallott is valamit az Agotiara mondott itéletébdl
s ez névtelen rémiiletbe taszitotta.

— Nos, litod, pap béesi eljott, hogy meg-
magyarizza neked, ami véled tortént. El fogod-e
szépen mondani, hogy volt?

A lanyka ajka megrandult. Szivében meg-
bolydult a sejtelem, hogy ez az ember nem hisz
az 6 torténetében. Es ez vaskapocesal szoritotta
Ossze torkat. Egy-két szoét probalt rebegni, de
a hang esak kinosan sajgott fel keblébdl. A pap
azt hitte: a gyermek a gyongesegtél nem bir
szolani.

— Jojjon be, Orsolya anyo6, mondja el
maga a dolgot.

Nagyany0 az agy labahoz iilt ¢s engedelme-
sen mesélni kezdett. Mindent uwgy, ahogy tudta.
Kozben sziintelen a gyermekhez fordult:

— Ugy-é, lelkem ? Ugy-¢é, galambocskim ?

A leanyka csak a fejével intett, néha a
szeme is felragyogott. Csaknem elfelejtették,
kinek mesélnek . .. a végén aztin a gyermek
lehunyt, attetsz6en kék szemhéja alol nagy, ra-
gyogo konnyek eredtek. ;

A pap szigori arccal figyelt. Imént Ggy
hitte, kiesi Julab6l a hiusag szo6l, most azonban
megdermedt a babona hatalmétél. Soha a temp-
lomban ilyen hittel, ilyen meggy6zddéssel, ra-
gaszkodassal nem taldlkozott. )

— Gyermekem, szolt a végén, jol figyelj.
A tiindérkapu egy régi tiizhanyohegy marad-
vanya, nem nyilhat az meg soha, migdtte csak
fekete k& van, mint maga a kapu. Agota nénd
meséjét esak mulatsiagnak talaltak ki az embe-
rek, szép azt hallgatni, de nem szabad utana
indulni. Te ugy megtoltotted a kis lelkedet azzal
a babonaval, hogy a liliomok nehéz illatatol el-
alélva beledlmottad magad a tiindérviligba. Va-
lami j6 lélek aztin megtalalt a f6ldon és haza-
hozott Greganyad kiiszobére. Erted most mar ?

A leanyka behunyta a szemét, mintha hi-
deg zéporverést tiirne, amit el kell tiirnie. Semmi
életjelt nem adott, a paraszti {élelem és tiszte-
let nem engedte.

— Nyugodj meg ebben, gyermekem, {6leg
pedig végy taplalékot magadhoz. Agota amyd,
én ma ide fehér buzalisztet és ébort kiildok,
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etesse, erdsitse ezt a gyermeket, majd akkor a
lelke is megépiil. Egy biblia is jo lesz. Az dreg
Agotat pedig hozza ne engedje tobbet, mert én
magat mint boszorkanycimborat kiprédikalom a
templombol.

Mikor a pap kiment, kicsi Jula feliilt az
agyon és hevesen tiltakozva megrazta a fejet,
egyszer, tizszer, sokszor; csak rdazta a fejét.

Vasarnap délel6tt a pap harmadszor is —
ezuttal egészen nyiltan — kiprédikalta Agotat.
Az Oregasszony ugyan nem volt a templomban.
Nem mert, vagy talin épen dacolt? A lecke
ezuttal mar nem is annyira neki, mint a gyiile-
kezetnek sz6lt. A pap a babona szérnyii kar-
tételérdl beszélt, mely valamikor egy leanykat
a kébor ciganyok kezére juttatott, egy masikat
megnyomoritott s most ezt is a legborzasztébb
sorba juttathatta volna: gonoszindulatu férfiak,
marcangol6 fenevadak kormeére. Csak az a fent-
val6 egyediili Ur védte meg, adta j6 ember ut-
jaba a szegény kis lednyt, igy is sorvaszté be-
tegség néz ki hideg i6ldén halt testébdl... Es
a babona — tette hozza — még egyre terjed,
mert nem akad értelmes ember a hazakban, aki
szétiisson az igével: ,én és az én hazam népe
az Urat szolgaljuk®.

Az asszonyok egymasra néztek, mintha a
pap a masiknak beszélne, a férfiak pedig tem-
plom utan okollel csaptak az asztalra:

— Adta fehérnépei, lehuzzik az ember or-
cajardl a bort,

Igy a'templom utdn. .De amikor a bergen-
g6cidas Bonda fiu odaig hetvenkedett egy esti
iddogalas kozben, hogy & bizony bele vag csa-
kényaval a sziklakapuba, hadd viligoljon mar
ki az igazsag, akkor nehany férfitorkon meg-
akadt a pipaliist és senki se ajanlkozott tarsul.
Az oreg Bonda, (aki a legnagyobbat iitott volt
az asztalra) otthon, a késd éjszakiban a legény
vallara tette a kezét:

— Fiam, fiam. ..
tent, se mast.

S a fiu nagymersze el is péarolgott a borral.

A kedélyek lassan lecsillapodtak. Senki se
mert tobbé csodajara jarni a liliomos kunyho-
nak. De titokban tovabb kiszott a rege, mint
az alattomban harap6z6 mez6tiiz. A babona meg-
kapta az igazi tenyészGtalajat: az iildozést, a so-
tétséget.

Kiesi Jula azonban tgy érezte, hogy egé-
szen magara maradt. Csak a pap latogatta. A
gyermek mukkanni se mert, még nagyanyja elGtt
se, akit a pap sziintelen megjelenése nagy kor-
daban tartott. KésGbb kicsi Jula azt allitotta,
hogy neki nines semmi baja, fel is kelt és sziin-
teleniil a kiiszob el6tt a napon didergett. Ugy
tett, mintha mindent elfelejtett volna, akarmirdl
inkdbb beszélt, mint tiindérorszagi utazasarél.
Megreszketett, ha valaki emliteni merte, mintha
sebéhez nyulnanak. A pap megnyugodott, hogy
végre is eszére tér és ritkabban latogatta.

Mikor azonban az G&sz tordelni kezdte a

nem jo kisérteni az Is-
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szaraz galyakat s a Szurduk vize szennyesen
tortetett, a szel pedig marékkal csapta ablak-
hoz a sargult nyirlevelet, kicsi Jula visszaku-
porgott az dgyba és ott napokig hallgatagon
meredt valami lathatatlanba. Hidba kinalta nagy-
any6 bubait, hidba vett neki — Istenem, beh
nagy aron! - uj kotényt, hidba siitott makos-
malét. Kicsi Julanak nem kellett semmi. Ha pe-
dig magira yvolt, akkor feliilt az agyban és ki-
tart karral Ozikét konyorogte.

Egy keserves, hidegrazos éjszaka, amikor
mér az esze se litszott helyt lenni, egy jobb
percében feliilt és magara eszmélve komolyan
mondta:

— Nagyany6, tudja mit . . .

— Mit, édes kis tidvosségem, mit ?

A leanyka reszketve sugta :

— Hivja el ...

A boldogtalan nagyany6 titkon a kertek
alatt futott Agotart. Csaknem elibe térdelt, ugy
rimankodott, adja vissza kiesi Julat az életnek,
adjon neki enyhité italt, foldi kedvet .. .

Agota nénd a fejét razta :

— Orsolya anyd, én sok mindent tudok,
de azt az egyet is tudom, hogy akit a tiindé-
rek egyszer maguk kozibe eresztettek, az a
foldon tobbet helyét nem leli. .. De azért me-
gyek, nagyon is megyek.

Es jott. Diadalmas, alattomos fajdalommal
iilt az dgyhoz. Kicsi Jula atolelte és a tiilébe sugta :

£ |Agotd, neénd . }} fjigy-el igaz| |volt ...
ugy-e nem csak alom? :

Ott is nyult ki az oreg boszorkany karjai-
ban, 6, az oreg boszorkany hitének szegény
kis vértanuja.

Reggel, amikor Agota, a nyujtoztatast vé-
gezvén, vissza akart surranni angyéhoz, éppen
osszelitkozott a beléepd pappal. Els6 szempillan-
tasra megijedt, lesiitotte a szemét és parasztos
alazattal akart elosonni; de aztin diadala mégis
a fejébe szallt. O, a nyajbdl kivert farkas,
miutan 6vé lett a barany, dacosan szembenézett
a tehetetlen pasztorral.

— Engem hivatott, mormogta, mintha men-
teget6zne, pedig nem mentegetdzott.

A pap sokaig toprengett, melyik széra tette
a hangsulyt, mert bizonyos, hogy egyiken sajat-
sagos, glinyos nyomaték volt.

A padkan, a gyermek aszott kis teteme
mellett ott fekiidt a fehércip6, az 6bor, meg a
biblia: a pap megvaltd szerei.

Azonban mégis az oreg Agotanak lett
igaza: a tiindérek értejottek annak, akit maguk-
nak eljegyeztek . . .
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Szomoru éviordulo.

(Képekkel.)

Az ideihez hasonlatos nagy tél volt az
1888-iki esztendGben. A rengeteg hé olvadasa-
val kicsapott medrébél a Duna, a Tisza, s hogy
csak harom nagyobb virost emlitsek, Budapest,
Szeged és Szolnok kirnyékét elarasztotta a
rettenetes aradat. Kidradt a Szamos is, s Szat-
maron, abban a varosban, melyben a ti kedves
ujsagotokat adjak ki, szornyii nagy pusztitast
vitt végbe az arviz 1888. marcius 15-én és
16-an. Az Orszdg-Vildg cimii képes ujsagban,
melynek akkor Elek nagyapé szerkesztGje volt,
tobb kép jelent meg a szatmari Aarvizrdl, s e
képeket most ujra lekézlom a Cimbord-ban,
nemkiilomben az arviz pusztitisarol szolo cik-
ket is, mely igy sz6l:

»A télen leesett sok hé, a kemény hideg,

mely a Szamos vizére majd egy méternyi jég-
kérget boritott; a korai nagy es6k és Erdély-
b6l a Szamos folyé mentérdl érkezett siirgo-
nyok figyelmeztették varosunkat a veszélyre.
Az Aarvizi bizottsdg megalakult, — mérntki hi-
vatal és rendérség, — mdga a nép vigyazatra
intetett, 6rkddésre utasittatott.
. Gatakra szukséges rozsék, colopok, a sza-
megtoltendd zsakok, a
laklyak mind készletben. Széval: minden eld-
vigyéazati intézkedés megvolt téve.

Marcius 13-4n jelezték a jég megindulasat,
azonban varosunktél a masodik falunal, Pety-
tyénnél megillott és sorfalat képezett s a viz
pedig Szent-Martonnal kicsapva, ratort Szat-
‘marnémeti északkeleti részére, elvitte a batizi
orszaguton levl ateresz-hidat, megrongilta a
daréezi orszagutat és elboritdi az egész hatart.

Ez a kiomlés azonban reményt adott, hogy
varosunkat a vizveszély nem éri.

Marcius 15-én a vasuti vashid és a varosi
kozlekedési hid kozott megindult a jég, erGsen
megrangata a viaros hidjat, de egyéb bajt nem
okozott. A varos kozvetlen kézelebdl eltivozva,
a mar kiomléssel fenyegetd ar apadni kezdett.
Fellélegzettiink : mentve vagyunk.

Harom helyen iinnepeltiik 40 éves fordul6-
jat a nagy nemszeti iinnepnek, midén éjjeli 11
orakor megkondultak a vészharangok. Félelem-
t6l izgatott alakok futkostak az utcikon, egy
rémes kidltds hallatszott: A Kélesey-utcan jon
a viz! — A nép, hogy a belvarost megmentse,
a Kolcsey-utcan gatat emelt, melynek végén:
a lankdkon a viz masfél méter magassiagban
rohant tovabb.

Ovon feliil, majd hénaljig érd vizben szil-
litottalk ki a bent rekedt allatokat.

A varosi kozgyam és neje kerti lakdsuk-
ban szorultak. A valyogbél épiilt hiz leomla-

sara el lehettiink késziilve. Tutaj, csénak nem
volt, mert azok mas helyen voltak elhelyezve,
ott, a hLonnan a veszélyt varni lehetett. Hogy
a jég a varos hataran lejebb megillott és
mintegy lopva hatulr6l keritse meg a virost,
erre senki sem gondolt, ezt mindenki lehetet-
lennek képzelé.

A kozgyam kerti lakdsa lehet 400 méter-
nyire a Kolesey-utcatél. Egy fuvaros hasztalan
verte lovait, hogy segitségére menjen, az ar
rohamosan emelkedett, a faklyak fénye a te-
hetetlenségt6l rémiilt arcokat vilagita meg.
Egy j6 barat lovai és szekere utan kiildott,
és midén megérkeztek, maga vette kezébe a
gyepl6t és harom jo ember segélyével, kik
faklyaval vilagitottak, nem térddve a veszéllyel,
mely érheti, maga hajtotta be lovait a rohané
arba, s egy orai kinlédds utin szerencsésen
megmenté a hazbol méar az 6l padlasira mene-
kiilt csaladot.

A Batory-, Zrinyi-, Diana- és Vagéhid-
utcakon, melyek legjobban ki voltak téve az
arnak, egész éjjel ceak az emberek mentésérdl
lehetett szo, egyik haz a masik utan omlott
széjjel. A gyengébb hazakbél azok, kik tutajon
nem, menekiilhettek, az erdsebb hazak padlasara
masztak fel. Egy-egy padlason 40—-50 ember
virradt meg a marcius 16-iki reggelre, hogy
lathassak: az ar eltemetett mindent, nincs sem-
mijiik.

Harom nap és éjjel folyt a nehéz munka,
két varosi képvisel6 feliigyelete és tevékeny
kozremiikodése mellett; jartak a tutajok, esol-
nakok, dereglyék, hogy megmentsék, mit a
romok még el nem temettek.

Osszetett kezekkel kéré sziz és szaz em-
ber a ment6ket, midén egy-egy csolnakba alig
fért négy ember. A megmentett aldast imadko-
zott, a varakozok atokkal kisérték a mentdket.

Fiai kornyeztek egy agg fépfit, ki a haz-
b6l megmenekedve, a tutajrol latta szegény,
de boldog otthonanak Osszeomlasat. Az Oreg
eszméletét veszté, és nem ébredt fel tébbe,
csak a jobb hazaban, hol a tiz és viz nem art
lakasanak . ..

Fekete koporsot hozott a masik csolnak;
15-én hunyt el a boldogult, az, a ki benne fe-
kiidt és ladikon tette meg az utat 6rok nyug-
helyére.

Marcius 15-én délutan négy o6rakor hosszi
szenvedés utdn sziilte meg kisdedét egy sze-
gény nd; 11 orakor az arviz dszott agya alatt,
a sziilésznb sajat életét {éltve elfutott s magéara
hagyvan a beteget, ezt férje vitte fel gyerme-
kével a padlasra, honnan 16-an déli 12 o6rakor
mentette meg az egyik képviseld.

Voltak, kik nem akarak ott hagyni héazai-
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kat s makacssdgukat csak a késG €éj rohamos
veszélye torte meg.

Marcius 16-an a csak hat métert jelzd -

hivatalos mércét feliil haladta az 4ar, a nép
kétségbeesve védte a viaros mellett halado
toltéseket, az ar emelkedett. At kell vagni a
dobi orszagutat, kiilonben veszve vagyunk.

A fGpolgarmester siirgdnyozott engedélyért,

a miniszter valasza ez volt: «Sajat felelGssége

mellett teheti». ]
Tizenhatodikan esteli 6t o6rakor ismét

megkondultak a vészharangok. — Mi ez? —

kérdé rémiilten a nép.

— A hidnal tort at a viz! A vasut feldl
jo a viz! — volt a mindig valtakozé valasz.

A kereskedGk aruikat pakoltdk, a pince
ablakait tomték mindeniitt, még a legmagasabb
fekvésii helyeken is.

A nép zugni, fenyegetGdzni
polgarmester az orszagut atvagasara bizottsa-
got kiildott ki.

— A vetésiek fegyverrel Grzik ‘az orszag-
utat, — monda egy hang a bizottsagnak. Mig
ez a val6tlan hir miatt katonasagot kért, az

kezdett, a

ar meghagta és maga elhasitotta hisz méter
szélességben a toltést. Ezzel a viz szabadabb
folyast nyert s a vamon feliil apadni kezdett.

Erdélyi Istvan varosi fémérndk hivatalos
felvétele szerint 27 utecat, 523 telket boritott
el a wiz, — a viarosnak '/, részét, — a viz
alatt levo 523 telken 210 haz omlott Gssze.

A varos legszegényebb része szenvedett
kart, kiknek szerény hazukban volt mindeniik.
Ezért nagyobb #a kir, mint azt megalapitani
lehetne.

A csizmadia, varga és gubasok arucsarnoka
tomve volt menekiilékkel, a véaros 14 napig
700 embernek adott élelmet. Hany volt még,
ki szégyelt az adakozasra megjelenni! Az irgal-
mas nénék zardaja, az irgalmas bariatok kolos-
tora is tomve volt, és ezek ott kaptak élelmet is.

Az arviz hetedik napjan, midén mar apadt
a viz, ocsudott fol félelmétdl a varos.

Ekkor hataroztatott el, hogy az arvizrGl
és pusztitasairol fénykepek vétessenek fol.

A bejelentett kar meghaladja a 100,000 frtot.
Mennyi a valédi, csak az Isten tudja.

—.)

et i
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A lédenkabat.

— Irta: Szondy Gyorgy. —

Szegeény lodenkabat!

Persze, ti még nem tudjétol{, milyen nagy
szerencsétlenség érte a nyaron az elGszoba-
ruhaszekrényt, ahol sziamos mas ruhadarabbal
a lodenkabidt és csaladja lakott. ‘\{ajus végén,
amikor gazdajuk a szokdsos nyari szabadsagra
beakasztotta Gket, egyikilk sem sejtette, hogy
micsoda veszedelem fog redjuk ziudulni. Boldog
gondtalansaggal szunydkaltak a hiivos, molypor-
szagu szekrény sotétjében, csak a Lovaglé nad-
rag aggodott néha, hogy megzavarjak a sza-
badsagat, pedig éppen eléggé elfaradt a tavasz-
szal. Az egerekre igazdn nem gondolt senki.
Honnan is keriilnének egy gazdad, uri villa
eloszobajaba egerek ?

Pedig egy éjszaka mégis megérkeztek.
Akkor mar hetek oOta zarva volt a lakas, a
gazda messze jart valahol a kék tenger mellett
és a leeresztett fliggonyos, homalyos szobikra
raborult a csend. Valami odabenn rekedt, arva
dongd zlimmogott még egy par napig, azutan
elhallgatott § is és mozdulatlanul hevert a ha-
tan az egyik ablak elGtt. Hanem azon az éj-
szakan kiilonds zajra rettentek fel az elGszoba-
szekrény lakai.

— Rrr! Rrrr! — hallatszott a szekrény
aljarol, ahol a Vadaszcipé és a Lovagld-Csizma
par lakott.

Eleinte c¢sak halkan és tavolrdl, azutan
egyre erdsebben ; végiil szinte remegett a vas-
tag deszkalap a szekrény aljan. A Vadaszcipo

meg a Lovagld Csizma nem egykomyen ijedtek
meg, de most 6k i1s szepegve tanakodtak, mi
lehet az ?

No hiszen, hamar megtudhattak Hajnalra
mar vigan futkostak rajtuk az egerek. — Cin-
cin! — mondogattik és az egyik azonnal hoz-
zalatott a Lovaglé Csizma finom szattyanbér
béléséhez. Az volt a reggelije.

— Végiink van! Mindnyajunkat megesz-
nek ! — sikoltoztak a rubdk. A Lovaglé Csizma
felesége a sarkantyujat pengette vészjel gya-
nant, de az egerek nem ijedtek meg téle. Egy
topomdott vasalatlan 6cska nadrag, akinek az
Osszes gombjai hidnyoztak, konyorogni kezdett
az egereknek, hogy 6t ne bantsdk, 6 mar oreg
és ugyis meghal nemsokara. Hanem az egerek
csak nevettek rajta és mindenik szaraba bele-
bujt egy- egy egér és versenyfutast rendeztek
benne. Juj ! Hogy sikoltozott a nadrag!

— Nem! Nem, ez tiirhetetlen! — kialtotta
akkor a Lédenkabat. — En szembeszillok ve-
lik! — és leugrott az akasztordl. Ravetette
magat az egerekre, akik a Lovaglé Csizmat

ragtak.

Huss! Szétrebbentek az egerek! A Lovaglo
Csizma oromében raborult a Lodenkabatra, a
Lovaglé Nadrag valésaggal tancot jart az akasz-
téjan és az Osszes ruhak boldogan iinnepelték
a Lédenkabatot.

— A ruhdk megmentSje! — Ezentul igy
fogjuk nevezni! — ajanlotta a Vadaszcipd.
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— Eljen! Eljen a rubdk megmentGje! —
harsogtik ra a tobbiek, még az Greg, gombtalan
Nadrag is. A Lodenkabdt szétlanul tiirte az
iinnepeltetést; & tudta, hogy a veszélynek még
nincsen vége és igaza is volt.

Az egerek hamarosan visszatértek. Amikor
lattak, hogy a Lédenkabat nem mozdul tobbé,
tancra perdiltek rajta és egyik egércsalad
bekoltozott a Lodenkabat ujjaba. A konyokét
kiragtik, a szdlakkal kibéllették az ujja felsd
részét 6és Egér-mama itt nevelte fel meztelen
kis esemetéit. Oh, milyen borzalmas napok vol-
tak ezek! A ruhidk mukkanni sem mertek és
a Lédenkabat felesége, a L.odennadrag tobbszor
elajult és banataban egészen elvesztetle a va-
salasat, pedig még egészen fiatal volt. A Lo-
denkabat sokszor azt hitte, hogy nem fogja ezt
a nyomorusagot tulélni. Csak az vigasztalta,
hogy az § szenvedése dran a tobbiek megme-
nekiiltek. Mert az egerek, miéta bekéltoztek a
Lédenkabatba, nem torddtek a szekrény lakoi-
val. Hanem a ruhak azért allandéan remegtek,
mert nem tudtdk, nem Kkeriil-e rdjuk is a sor;
és a nagy aggddasban észre sem vették, hogy
az id6 repiil konyorteleniil.

Hetek teltek el; odakiinn méar &szi szél
kergette a sziraz leveleket és egy napon haza-
érkezett a gazda.

— Most méar vége a szenvedésnek! —
gondolték -a ,ruhdk, , amikor rajuk nyitotta_az
ajtét. Pedig | nem egdszen gy tortént Még
sok-sok keseriiség vart -reajuk, kivalt a Loden-
kabatra: de az a szerenese, hogy a ruhak sem
tudjak a sorsukat elGre és azért igen oriiltek,
amikor a gazda kiszedte Gket a szekrénybdl.

Mindeniket végigvizsgalta, kiporoltatta, a
I.6denkabatbél kizavartdk az Egérfamiliat, —
hanem a régi helyiikre nem keriiltek még vissza.

— A belsd szekrénybe akasztjuk Oket,
mig az egereket megfogjuk és a szekrényt
rendbe hozzuk! — mondta a gazda a cselédnek;
és a cseléd valamennyioket felaggatta két
ruhaakasztéra, Ossze-vissza, egymis hegyére-
hatara fekiidtek és 16gtak; az egyiken a Loden-
kabat volt legfeliil, -a nyakdban a felesége,
egyik szara eldre, a mésik hatra. Nyomorusagos
helyzet volt. A ruhik szomoruan gondoltak
vissza a régi szép napokra, az elGszoba-szek-
rényben, ahol mindenki a sajat kiilon akasztdjan
fiiggott. Sokan sirtak is.

— Hiszen nemsokara hazakeriiliink! — vi-
gasztalta Gket a Loédenkabat. A ruhdk ebben
lassanként megnyugodtak. Mire a szobai szek-
rény feltirult elSttik, mindnyéajan jokedviiek
voltak mar. A Lovaglé nadrig még tréfilt is,
hogy & bizony nem megy vissza tobbé az
eldszoba-szekrénybe, hitha akad itt valami gaz-
dag tr, aki feleségiil veszi.

— No, lehet, hogy még én is meggondo-
lom végre magamat, — mondta rd komolyan
a Vasalatlan o6reg nadrig, hogy mindenkinek
kacagni kellett rajta.

Azutan bezarult mogottitk a szekrényajtoé.
Megérkeztek uj otthonukba; hanem a szekrény
régi lakéi nem igen oriiltek nekik.

— Hallatlan! Hova siilyediink! — patto-
gott a halvany Szalmasarga Selyemmellény. —
Micsoda szag! Méltoztatnak érezni ezt az
illatot?

— Igen, hamisitatlan szegény-szag! — sugta
finnyas mosollyal a szomszédja, egy csinos Pe-
pita Nadrdg, akit a mellény felig-meddig a
menyasszonyanak tekintett.

— Ugyan, mit gondolt a gazdank, hogy
ezeket reank szabaditotta! — siivoltotte mel-
lettiik a tubakszinii, Rovid Tavaszi Feloltd.

— Uraim, csendesebben! — sugta hideg
nyugalommal a bé angol kockas Atmeneti
Kabat. Ne izgassik Frakkné 6méltosagat! Tudjak,
milyen ideges szegény!

A Frakk felesége, szilletett Fekete Sza-
lonnadrag, csakugyan nagyon odavolt. A szara-
nal fogva akasztottik fel és konunyen a fejébe
ment a vér; de igy tovabb tarfott a vasalasa
és azért szivesen tiirte.

— Ah! Elajulok! Elajulok!” — rebegte
elhals hangon és bagyadtan d6lt a Frakk
selyembélésii szarnyai ala.

A jovevények szerényen és zavarodottan
logtak a szekrény sarkdban. De a tekintélyes,
tet6tsl-talpig hodprémmel béllelt Varosi Bunda
mégis rajuk mordult:

= Kérem, kéreml, Tessék kissé Gsszébb-
hizédni! Mar majd agyon nyormmak!

— Oh, pardon! — mentegetodzott a Lo-
denkabat. Igazan rosteljiik és bocsanatot is ké-
riink érte. ha megzavartuk az urasagok kényel-
mét ! Nem a mi hibank, hogy idekeriiltiink !

Es a Loédenkabat elmesélte a régi lakok-
nak a nyar borzalmait. Mikor elhallgatott, a
Pepita Nadrag aggodalmasan fordult a Szalma-
siarga Selyemmellényhez :

— En ugy hallottam, hogy az egerek va-
lami veszedelmes ragilyos betegséget terjesz-
tenek. Hitha ezek is fertozottek ? Még majd
mi is elkapjuk a bajt!

_ Hait — hm-hm ! — szélalt meg a Va-
rosi Bunda is — hat igy jartak! Most aztan
meddig akarnak itt maradni?

Ezt bizony nem tudta a Loédenkabat. Le-
het, hogy mar holnap visszamehetnek; lehet,
hogy csak par nap mulva. Ez a gazda gondja
volt; hanem a Lédenkabat addig is keérte a
régi lakok szives joindulatit: ha egy kis féro-
helyet kaphatninak valamelyik akaszton . . .
Mert tizen-huszan is csiiggdttek egymds ha-
Lvh o

Erre mir az egész thrsasag felkacagott.
Hallott ilyet valaha a vilag!

— Bosszankedni lehetne rajta, ha nem
lenne annyira nevetséges! — fuvoldzott veé-
kony, selypité hangjan a Pepita Nadrag. —
Mondja, kedves bacsikim, hogy tamadt ez a
,nadselii gondolata ?
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— Kérem, — felelte alazatosan a Loden-
kabat — az urak koziil sokan agglegények,
nétlen fiatalurak, meégis egyediil hasznilnak
egy-egy akaszt6t. Itt van Selyemmellény Ur,
Szalonkabat Ur. ..

— Ez mar mégiscsak hallatlan! — pattant
fel a méltésiagos kiilsejii Szalonkabat. — Hi-
szen ez lazitas, kérem ! Tulajdon elleni lazitas,
igenis ! Mi k6ze magénak ahoz, hogy hanyad-
magammal hasznédlok egy akasztét? Vegye tu-
domasul, hogy itt nem tiirjiik az ilyen pokhendi,
l14zit6 beszédeket ! Itt finom ruhadarabok ko6zott
van ! Itt mindenki valédi selyemmel bélelt!

—. Kérem, kérem! — hebegett a Loden-
kabdt — hiszen magam is selyemmel bélelt
volnék ! Hogy jutna eszembe lazitani ? En csak
azt reméltem, hogy ha mar ilyen szerencsétle-
niil jartam az egerekkel . . .

— Az egészen a sajat ligye! — kialtott
kozbe a Fehér Frakk Mellény, a Frakk fiatalab-
bik fia. — Talan mi kiildtiik 6ndkre az egereket ?

— Ez igaz, — gondolta a Lodenkabat, de
de azért, nagyvon elszomorodott és szinte on-
kénteleniil felséhajtott :

— Van onoknek sziviik ?

— Erre nem is érdemes valaszolni, de
megnyugtathatom, hogy van! — felelt rd maga
a Frakk. A multban szamos estélyen, szinielG-
adason, balokban szerepeltem egész csaladom-

mal, amelyeknek egész jovedelmét az 6nokhoz
hasonlé szegények kaptak. De engedjen meg,
mas a jotékonysidg, méas a csaladi otthon! Ezt
nem engedjilk megzavarni soha! Es most —
mondta mosolyogva — taldn fejezziik is be ezt
az igazan kellemetlen vitat!

— Ezért érdemes volt feldldozni magad!
— sziszegett a Lodennadrag — Hat van igazsag
a foldon!

— Ne bisulj, lelkem! — vigasztalta a
férje. — Csak egyiitt maradhassunk, majd el-
viseljiik ezt a nyomorusagot is. Hadd dolyfos-
kidjenek ezek! 6k is csak odakeriilnek a vé-
gén, ahovd mi, a papirgyarba. Ott egyforméin
bannak mindnyajunkal, akir pamutbél, akar
gyapjubol szétték!

— Lassa, az mar okos beszéd! — szolt
oda a Varosi Bunda. Ez a gondolat erGt adhat
a szenvedések elviselésére. De ne akarjon
olyan tarsasiagba torekedni, ahova nem vald!

— Oh, csak mar visszatérhetnénk! — zo-
kogott csondesen a Lodenkabat felesége meg
a tobbi asszonyok. Ez nagyon szomord volt,
hanem a régi lakok nem sokat torédtek vele.
A Pepita Nadrag azt inditvanyozta, hogy foly-
tassik a beszélgetést ott, ahol elhagytak, ami-
kor az elGszobaszekrény menekiiltjei betolakod-
tak; és a tobbiek orommel egyeztek bele.

(Folytatiasa kovetkezik.)

- Ferko lova.
— Irta és rajzolta: Déczyné Berde Amdl. —

Ferk nagyon szerette a lovakat. Nem csoda ez. Edesapja a Hortobagy mell6l
val6é volt, édesanyja 16f6székely ledny. Am Ferkénak mégsem volt lova, még egy
arasznyi sem. Karacsony el6tt gyonyorii hintalovakat latott egy kirakatban. Ejnye,
gondolta, j6 lesz egy ilyent kérni az angyaltél. Leiilt tehat levelet irni, azaz, hogy
- csak szeretett volna, de ugy vette észre, hogy nehezen megy. Miket is mondott a
taniténéni irasérakon? Ha ¢ azokra most visszaemlékeznék?!! Persze, akkor nem

figyelt és a levél most csak igy sikeriilt:

Az angyal elmosolyodott egy kissé a levél lattara, de azért megjegyezte maga-
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nak. Karacsony estéjén Ferkéékhoz is bekopogtatott és a lovat a kardcsonyfa ala
tette. Ferko nagyot kialtott oOréomében, amint megpillantotta. Azonban, amint eld-
vonta a vilagossagra, tatva maradt szeme, szdja amultaban.

Miféle 16 ez? Talin a
haborub6l maradt vissza?
A testét mintha puliszka-

b6l gyurtak volna! Egyik
labara santa, aztan se fiile,
se farka! Elszontyolodva
vizsgalta tovabb, mikdzben
észrevett a szajaban egy kis
levelet.

Az angyal valasza volt:

Kedves Ferko! Itt van a kivant paripa. Ahany hibaval kérted, annyival kiildom.
Angyal.

Mit gondoltok, megtanul-e Ferké a jové kardcsonyig helyesen irni?

Szofogado gyermek - Ejjel-nappal nézi
Kedves Isten eldtt, Nagy szeretettel dt.
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Tamas érdeklodik.

(Beszélgetés a régi

Tamas : A multkor szemrehanyést tettél,
hogy hamar megfeledkezem azokrol, amiket
nekem magyarazol. Ne hidd azt, apus! Ha
nem i§ jut minden azonnal eszembe, sokat
szoktam én azokon gondolkozni, amiket téled
hallok. Néha nem is mondom el neked, hogy
miken torom a fejem.

Apa: Azt nagyon rosszul teszed, fiam. Te
esetleg hidba torod rajta a fejed és én talan
rogton meg tudnam magyarazni. Tudod, hogy
szabad kérdezdskodni, nem értem, hogy mit
titkolédzol.

Tamas: Néha szégyellem elmondani azt,
amit gondolok. Azt hiszem, kinevetsz. Mostana-
ban példaul olyan furcsa gondolataim vannak.

“Apa: Nem nevetlek én ki, fiam. J6l tudod,
hogy a legokosabb ember sem johet rd maga-
t6l mindenre. En is legnagyobb részt kényvek-
bél tanultam azt, amit tudok. Mondd el tehat
batran, akarmilyen furcsa gondolatod van is!

Taméas: Mikor arrdl beszéltél, milyen régi
a fold, akkor jutott eszembe egy kiilonds gon-
dolat. Arra gondoltam, hogy bizonyos pontokon
meg kellene hamozni a foldet, akkor megtud-
nank, milyen élet volt régebben.

Apa ¢ Egyaltalan nem nevetséges: az; amit

_mondasz. Csak Kiilonosnek talalom; hogy"a ‘fol-

det meg akarod hamozni.

Tamais : Arra gondoltam, hogy a hagyma-
leveleket is le lehet huzni egymasrdl, alattuk
mas hagymalevelek vannak. Talan igy lehetne
lehuzni a fold kérgeit is.

Apa: Egy kis baj van az okoskodasodban.
A hagymalevelek szépen egyméason fekiisznek,
a fold rétegeit azonban foldrengés, tiizhanyo-
hegyek kitorése, foldsilyedés ¢és emelkedés
tobbszorosen Attorte és megkavart. Ma sok
helyt hibasan kovetkeztetnél, mert régebbi ré-
tegek helyenkint az ujabbkoriakat attorték és
foléjilk is nyomultak. De azért ne busulj, jol
ismerjik mar a fold életében egymasutan ko-
vetkezd korszakokat. "Volt egy id6, amikor
Bécstdl Azsia belsejéig oriasi sosto, vagy ten-
ger teriilt el. Ennek az 0sszekottetése meg-
szakadt a nagy dcednnal, lassanként a viz el-
parolgott és a fenekén leiilepedett a sO és
gipsz. Ezek a nagy telepek ma is megvannak,
természetesen, ma mar a fold mélyében, mert
ujabb rétegek rakodtak rajuk.

Tamas: A sorétegbdl tudjak azt, hogy itt
tenger volt?

Apa: Ugy latom, Taméskam, hitetlenkedel,
kevésnek taldlod a soéréteget bizonyitéknak.
Nem baj, mondok én neked mast is, hogy a
csodalkozastol tatva marad a szdjacskad. Sop-
ronmegyében egy nagy balnacsontvazat talaltak

mélyen a f6ld alatt. Nem gondolod talan, hogy

valamelyik muzeumbo6l keriilt oda? De talaltak

vilag noévényeirdl.)

ezen a vidéken szimtalan mas tengeri allatbol
val6 csontot is. Bizony balnak, fokak és del-
{inek uszkaltak wvalaha ott, ahol most szalad-
gilsz. A felettitk levé réteghen mar olyan ma-
radvanyok vannak, melyekbdl rogton lathatjuk,
hogy hatalmas erd8ségek, novényevd allatok
és macskaféle ragadozék éltek itt, miutin a
tenger kiszaradt. Csontjaikat, kiilonosen foga-
zatukat megorizte a talaj.

Tamas: Mar beszélgettiink egyszer ezekr6l
a régi allatokrol és régi takrol. Akkor azt mon-
dottad, hogy a novényekbdl k&szén lett. Honnan
tudjak a tudésok azt, hogy milyen volt a régi
novényzet ?

Apa: A készénbdl kovetkeztetni lehet arra
a névényre, amelybdl szarmazott. De a levelek-
nek igen sok nyoma megmaradt a kézetekben.
Ugy képzeld a dolgot, hogy a levél ranyomo-
dott valamilyen anyagra, amely csak kés&bb ke-
ményedett meg. De nemcsak a levelek nagysa-
gibol és formajabol kovetkeztetiink a novény-
zetre, hanem sok mindenbdl. Most csak egy
példat mondok. Eurdpa északi részében nagyon
sok borostydnkovet talaltak és talalnak ma is
a fold rétegeiben. Tudom, hogy lattal mér ilyet.
A’ pipaszarak, vagy, szivarszipkak wégén néha
nagyon  szép 'borestydnkovek vannak. Te azt
hiszed, hogy ezek igazi kovek, pedig nagyon
csalddnal, ha azt hinnéd. A régi noévényekbdl
szarmaznak, Ha a fenydfat megsérti, valami gyan-
tat izzad ki, hogy sebét elzarja és a gyogyulast
siettesse. A borostyankd a régi iddk fenydjenek
gyantaja. Minthogy nagyon sok a a borostyanké,
sok feny6nek is kellett lenni. Mikor a régi alla-
tok megharapdaltdk a fenyGt, vagy a szél le-
tordelte 4gait, a fa bdven izzadta ki a ragados
folyadékot, amely kés6bb megkeményedett. A
tudosokra nézve nagy szerencse volt, hogy a
kifoly6 gyanta nagyon ragados volt. A fa agai
kozott ropkedS rovarok beleragadtak a nyulos
gyantiba. Nem is tudtak tobbet elszabadulni.
Mennél jobban vergddtek, annal mélyebbre ke-
rilltek. Majd uj gyanta csordogélt rajuk s bele-
keriiltek a koporséba. Ott nem is pusztult el a
testiik, csak rajuk fagyott a lagy anyag s meg-
orizte Oket szamunkra. Az 6vilagi fenyd rend-
kiviil bdven engedte magibdl a gyantat, mert
a legyeken kivil megfogta €és elevenen elte-
mette gyakran a pékot, lepkét, szazlabut, sot
olykor a gyikot, madarat és mékust is. Mikor
az erdd elpusztult, a nagy zéporok vagy kion-
tések a borostyankovet messzire elsodortik a
sokezeréves koporsoban nyugvé kis allatkaklkal
egyiitt.

Tamas: Nem értem, hogyan keletkeztek
erdok olyan helyeken, ahol vastag sorétegek
voltak. A séban nem él meg a novény. Ha no-
vény nines, allat sines.
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Apa: Az okoskodasod helyes, de mégis
hiba van benne. A sérétegen csakugyan nincs
élet. Volt id6, mikor Eurdpa legnagyobb része
olyan sivatag volt, mint példaul most a Szahara.
De a viharok, a viz, a nap folyton mallasztot-
tak a hegyeket és dombokat. Térmelékek, amely-
ben noévényi részek is voltak, keriiltek a soré-
tegek és mas rétegek folé. Csak esd kellett,
hogy megsziilessenek az erdék. Vagy talan va-
lami mas is?

Tamés: Azt hiszem, maés is. Magvakra is
sziikkség volt. Ambar elképzelem, hogy a folyék
vize és a zaporok magvakat is hozhattak. Nem
tudom azonban azt, honnan keriiltek eld az elsd
noveények ?

Apa: Sokat mar ne kérdezzél, fiam, mert
a tudomany sem olyan tokéletes, hogy minden
kérdésedre valaszoljon. Erre azonban még tu-
dok felelni. A tud6soknak az a véleménye, hogy
a novények a tengerbdl keriiltek a szarazfoldre.
Elbszor a vizes partokat népesitették be. A ten-
ger még gyakran kijott és megtoltotte vizzel a
mélyebb teriileteket. A novények lassan hozza-
szoktak, hogy nem kaptak allandéan vizet. Ké-
s6bb magjaik kevésbbé vizes teriileten is gyo-
keret vertek. Lassanként atalakultak és megtud-
tak élni az esetrél-esetre lehullé esGvizbél. Igy
van ez az emberrel is. Te példaul nagyon, de
nagyon rosszul éreznéd magad, ha valaki meg-
ragadna és Afrika forrd vidékein letenni. De ha
példaul lekoltoznél QOlaszorszdg déli* részére és
ott nevelnéd fel gyermekeidet, azok mar kony-
nyebben hozzaszoknanak Afrika melegéhez. Ha
100 —200 esztendd mulva az utédok visszajon-
nének ide, nagyon rosszul éreznék magukat. A
hidegtél hamar elpusztulnanak. Erted-e mar,
hogyan lehet lassanként a vizi novénybdl, szaraz-
foldi noveny ? Ma persze mar nem is hasonli-
tanak egymashoz a régi.testvérek. De mit mo-
solyogsz ? Talan hitetlenkedel megint ?

Taméas: Nem hitetlenkedem én, csak el-
gondolkoztam. Mosolyogni pedig azon mosolyog-
tam, mert magam el6tt lattam a régi tengert.
Odaképzeltem magam a partjara és néztem, mint
masiroznak ki a novények a vizbGl, hogy meg-
hoditsak a szarazfildet.

Apa: Ez a masirozas nagyon lassu volt.
Sok-sok idG kellett hozza, mig birtokba vették
a foldet. De nem is vonultak tiébbet vissza.
Amelyik teriileten megvetették labukat, az az
ovék maradt. Fel vannak fegyverezve minden-
nel. A leveleik szaraz vidéken mint kis csator-
nak vezetik a nedvességet a torzshoz és gyo-
kérhez, hogy karba ne menjen. Erds napsiités-
kor leveliik élét forditjak a nap felé, hogy a
pérolgast csokkentsék; van olyan, amelyik vira-
gat bezérja, leveleit Gsszezsugoritja. Megélnek
méar ott is, ahol nagyon kevés a nedvesség.
llyen vidékeken gyorsan kihajtanak, viragzanak,
magvat teremnek. A mag szétszorodik és varja
a legkozelebbi esGt. Ki gondolna, hogy a leg-
szarazabb vidékeken él6 novények &sei valaha
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vizi lakok voltak. Ha a novények gondolkozni
tudninak, a szarazsag napjaiban a regi jo vilag-
rdél dbrandoznanak.

A HOLLO MEG A ROKA.

— Fédrusz meséje. —
Latinbdl : Csengery Jémos.

Lopva egy j6 darab sajtot
A hollo egy fara szallott.
Hogy a roka ezt meglatta,
Sajtjat nyomba’ megkivanta
S a fa ala telepedve

A hollénak igy hizelge :

. »Jaj, be szép vagy draga holl6!
Tollad aranyhoz hasonlé.
Gyonyorii a tested, arcod —
Milyen lehet a te hangod?
Hogyha az is olyan remek,
Nalad szebbet nem ismerek.“

Holl6 hitt a hizelgésnek :
Neki fog az éneklésnek.
De-hogy ' dalra nyilik: ajka,
Foldre pottyan darab sajtja.
Felkapta a réka koma

Es megvolt a j6 lakoma.

Ne halgass a hizelgore,
Jot sohase varhatsz téle!

Volt egyszer egy kis lany,
Ki a dolgot unta.

Az volt a vallasa:

Ne dicsérd, ha munka.

De a hanyagséagot

Végre is megunta.

S az lett a vallasa:

Nines jobb, mint a munka.

#.
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Korkszkri Misi nadselii gondolata.

Sok hires afrikai utazé viselt dolgairél ol-
vashattatok mar, gyerekek, de olyan hiresrdl,
mint Kcrkszkrid Misi, még soha. Olyan hires
ember 6, hogy az angol mamaék, mikor a kicsi
babdjuk ki tudja mir mondani a ,papa, mama“
szOkat, tiistént arra kezdik tanitani:

— Mondjad, dragim: Korkszkri!

S az angol kisbabik meg is tanuljak, mert
hiszen ennél konnyebben kimondhat6é név nines
avilagon — tgy-e ? Aki nem hiszi, prébalja meg,

Hat ez a hires-nevezetes Kok-krok — ejnye,
milyen konnyii kimondani a nevét, mégis majd
belétorik a tollam — hat igen, Korkszkri Misi,
alighogy visszatért hétszazhetvenhatodik afrikai
utjarél, csomagolni kezdett a hétszazhetvenhe-
tedikre. Nagy dolog 4m egy ilyen csomagolas,
kiilondsen, ha valaki a Szahara kézepén is olyan
jo! szeret élni, mint Korkszkri Misi. Még eddig

mind a hétszazhetvenhat utjar6l azzal a tapasz-
talassal tért vissza, hogy elfelejtett magaval
vinni valamit, ami foltétlen sziikséges a j6 élet-
hez. Most tehit gondosan felirta maganak mindazt,
amir6l a tobbi utjain megfeledkezett, Gsszeva-
sarolt egy egész hajéteherre val6 cékmékot,
elemédzsiat — aztdn biiszkén kidltott fel:

— No, most az egyszer bizonyos vagyok
abban, hogy nem felejtettem el semmit! Ugy fel-
késziiltem, hogy akar a Szahara kozepén meg-
vendégelhetném az angol kirdly Gfelségét!

Utnak indult Korkszkri Misi a hajéteherre
valo cokmokkal, elemézsiaval s szerencsésen
meg is érkezett a Szahara kozepére. Masnap
mindjart elment vadaszni. Nagy tarisznyaban

vitte magidval a mindenféle jokat. MielGtt még
egy arva vadat is latott volna, letelepedett a
{oldre — ebédelni.

Mondanom sem kell, hogy volt a tarisznya-
jaban minden, amire sziiksége lehetett. Nemesak
enni-innivals, hanem szép fehér abrosz, kés,
villa, kanal, tanyér, pohar ... az angol kiraly
Gfelsége is leiilhetett volna Korkszkri Misi mellé
a Szahara homokjaba.

Mikor aztan jéllakott Korkszkrii Misi, elG-
vett egy palack finom borocskit és — — és — —
egyszerre csak melege kezdett lenni, de nem a
forré afrikai naptél.

— Hogy erre nem gondoltam! Hogy éppen
erre nem gondoltam! — mondta magaban. —
A tulajdon nevemre!

Mert, mi tagadas benne, az a sz6, hogy
Korkszkri — dgy-e kénnyii kimondani? ==
semmi mast nem jelent, mint — dugéhizét. Es
Korkszkrii Misi semmi mast sem felejtett el
magaval  vinni® hétszazhétvenhetadik afrikai ut-
Jara, éppen csak dugohuzot.

No, de nem azért volt Korkszkrd Misi vi-
laghirii utazé, hogy nagy bajiban ,nadselii gon-
dolata® ne tdmadjon, akarcsak Ocsike nevii hires
férfiunak.

Lamdk legelésztek a kizelében. Ugy lat-
szik, soha még embert nem lathattak, mert nem
féltek téle. Odajéttek hozza, kivancsian néze-
gették. Csavaros szarvuk lattira tiistént meg-
sziiletett Korkszkri Misi agyaban az a bizonyos
»nadselii gondolat®.

— Hiszen ezt a szarvat az Isten is korkszkri-
nak — azaz hogy dugéhiizénak — azaz hogy
nekem teremtette!

Odaédesgette magahoz a legszelidebb és
legkivinesibb 1amat, racsavarta a szarvira a
dugdt, aztan nekiveselkedett és hazni kezdte az
iveget. Hiizta vissza a fejét a lama is, kezdte
furcséllani a dolgot — dehit éppen ez kellett
Misinek! Addig huzakodtak ketten kétfelé, hogy
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egyszerse csak hatalmas pukkanassal kijott a
dug6. Hanyatt esett Misi is, leroskadt a lama
is, egyéb baj nem tortént. Hamar felugrott mind
a kett6. A pukkanisra ugy eltiintek a lamak,
mintha a féld nyelte volna el Gket. Ezek se
mennek tobbet emberek kozelébe!

Korkszkra Misi pedig elégedetten tdltotte
tele poharit a finom borocskaval, aztan elovette
jegyzbkonyvecskéjét és beleirta:

»A hétszazhetvennyolcadik afrikai utra du-
g6hizot is kell vinni! Hatha nem lesz lama a
kozelben!"

=

Egy szegény fiu torténete.

— Irta: Danielné Lengyel Laura. —

(Folytatas.)

XI.

Augusztus végén lementek a kis faluba
Misi sziileinek a sirjat meglatogatni. Folkeresték
az oOreg Zsuzsit is, ki oromkonnyeket sirt bol-
dogsagaban, hogy Misinek igy i6lvitte a jo Isten
a dolgat.

Szeptemberben pedig mar iskolaban volt
a kis Zador Mihily. A budai gimnazium elso
osztdlyaba iratta be Agoston Ferenc. A pesti
iskola nagyon messze lett volna a Hiivosvolgy-
t6l. Azonfeliil meg Agoston Ferenc tiavol akarta
tartani Misit a Borsos familidtél. Bar bizott
Misiben, okos ember létére tudta, hogy a fiatal
gyermeklélek mégis ingatag, belolydsolhat6. Az
els6 évben at sem eresztette a fiut, nehogy
Borsosékkal valahogy Osszekeriiljon. Azt akarta,
hogy felejtse; el fket, mintha csak rosszat al-
modott ‘volna.

Misi bizony nem is igen vagyodott Borso-
sék utan. Csupa szégyenteljes, lealazo, kinzo
emlék jutott eszébe, ha redjuk gondolt. Igye-
kezett hat elfelejteni Gket. Csak Pistat szerette
volna néha latni. Kis pajtasanak jésaga, gyon-
gédsége mindig meghatottsiaggal téltotte el
lelkét. Gyakran beszélt errél Ferenc bacsinak.
Az oreg ur elgondolkozott.

— A kisebbik fiu jéravalé gyermeknek
latszik. Csak alkalmam volna valamiképen gon-
doskodni rola.

Misi kiilénben nagyon el volt foglalva az
iskolaban. Agoston ur még kiilon drikat is adott
neki, nyelvekbdl, zenébdl. Ha mégis volt iires
oraja, ott voltak a konyvei.

Ott alltak e néma, hiiséges baratok egy
nagy polcon, amint Agoston ur kivalogatta
szamara a jeles ifjusigi miiveket, hogy legyen
mivel szdorakoznia, a lelkét nemesiteni.

De voltak jo pajtdsai a gimndziumba jaré
fiuk kozott. Derék, becsiiletes, helyes gondol-
kozasu, élénk fiuk, akikkel sokat jatszott,
mulatott, beszélgetett akiket wvasarnaponként
meghivott, vagy akikhez latogatéba ment.

goston Ferenc gyonyorkodve nézte gyamfianak
testi és lelki fejlodését. Aki most taldlkozott
volna a kis Zador Misivel, bizony nem ismerte
volna meg benne azt a halvany, vézna arcu,
elborult, fatylos szemii gyerineket.

Eleven, piros arcu, élénk mozgasu fiu lett

a kis Zador Misib6l. Agoston ur egy izben at-
vitte a pesti polgari iskolaban, hogy megko-
szonje az igazgato urnak és Varga tanar urnak
azt a j6 indulatot, amit iranta valaha tanusitott.
Az igazgatdé ur és a tanar ur orvendezd meg-
lepetéssel fogadtak.

— No fiam, téged sem ismernénk meg,
ha ugy véletleniil az utonkba keriilsz.

Nagy szeretettel beszélgettek vele és
megindultan simogattak meg fejét, mikor bu-
csuzott.

— Joravalo fiu vagy, nem kell, hogy fi-
gyelmeztessiink kotelességedre. Csak halad]
azon az uton, amelyre j0 szerencséd vezetett.
Isten vezérelje minden lépésedet!

Amint a koesiba iiltek, hogy haza hajtas-
sanak, egyszerre egy nagy csddiilet dllta utju-
kat. (A lovalk egyetlen [egyl lépést sem | tehettek,
meg kellett allni. :

— Mi torténik itt ? — kérdezte Agoston ur.

— Valami fické kilopotl egy oreg ur
zsebébll egy pénzzel telt tarcat. Megesipték a
gazfické6t, mar viszi a rendor. y

A tomeg e pillanatban szétnyilt €és Agoston
és Misi meglattak Borsos Laszl6t, amint sipad-
tan, lesiitott szemmel megy a rendor mellett,
ki erdsen szoritja a karjat.

— Ismerem az ipsét, — mondta mérgesen
a rendor — haszontalan csirkefogd, itt acsorog
egész nap az utcan és lesi, hogy hol lehet va-
lamit csenni, de most végre a kezembe keriilt. ..

A tomeg szét oszlott s az Agoston koesija
is tovabb mehetett. Az O6reg ur komoran iilt a
helyén, mig Misi arca sapadt volt, mintha kisér-
tetet latott volna.

Agoston ur gyongéden karjara tette kezét:

— Latod fiam, szivesen szdlnék én egy
par sz6t érte, de tudom, hogy hidba. Par hét,
vagy hénap mulva csak megint ismétlédnék az
eset. Hiszen nalam is, az én hazamban is lo-
pott.... De ne beszéljiink errdl..,

— Elitélik ? Bortonbe zarjak? — kérdezte
Misi remegve a felindulastol.

— Nem, még fiatal ... Kiadjak valamerre
és megprobaljak: lehet e még bellle becsiiletes
embert faragni? Bar sikere volna faradozasuk-
jelezvén, hogy bar

Megesovilta fejét,
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szivb6l jott kivansdga, nem bizik annak telje-
siilésében. Aztan megfogta Misi kezét:

— Szomoru dolog. Latom, egészen meg-
renditett. De azért ne felejtsd el soha. Ne
felejtsd el ezt a borzaszto képet: a tolvaj, a
gazember arcat! J6 ettdl megrettenni néha a
legbecsiiletesebb fajtabol valé embernek is !

Egy pillantnyi sziinet utan igy fojtatta:

— Mert te az vagy! Becsiiletes, hiiséges,
igaz lélek, kit a j6 Isten vigaszomra, boldog-
sagomra rendelt nekem Oreg napjaimra.

— Szegény Pista, hat bel6le vajon mi lesz?

Agoston egy pillanatig révedezve nézett
maga koriil, majd igy szolt:

— Igazad van, a kis fiut nem szabad ma-
gira hagynunk. Nem... nem... Azok utan,
amiket elmondtal réla, ugy latom, jéravald
gyermek. Megprébalom, tehetek-e érte valamit.

Es masnap kocsi allt meg a héaz eldtt,
ahol Borsosék laktak. A koesib6l Agoston
Ferenc széllt ki az iigyvédjével. A vérszivo,
gonosz uzsoras, amint Borsosék nevezték
Ferenc bacsit, szelid szoval vigasztalta a szii-
16ket. Nagyobb pénzosszeggel segitett rajtuk
és a kisebbik fiut, Pistat, elhelyezte egy jeles
vidéki iskolaba bentlaké tanulénak.

(Vége kivetkezik.)

~ FEJTORO.

A sorsolashan valo részvételre egy rejt-
vény megfejtése is jogosit!

A rejtvények megfejtését, a megfejtok
és nyertesek névsorat egyszerre, a megfej=-
tést kbvetd honap végén kdzlom!

Beturejtvények.

— Bektildte: Zapory Lacika. —
Ay ek a2
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— Bekiildte: Ajtai Lacika. —

« te te €

— Bekiildte: Neubauer Karoly. —
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Elek nagyapd iizen:

Minden levél egyenesen Elek nagyapd ci-
mére: Kisbaczon. w. p. Nagybaczon, Hdromszék
megye kitldendd. s akkor idejében kaptol vilaszt!

Ferenczi Zsigmond. Jol vannak megszerkesztve
a rejtvényeid, de a rajzaid még nem alkalmasak a sok-
szorositdsra. Masfajta rejtvényekkel prébalkozzdl. —
Rosmann FEtus. Ejnye, ejnye, hit mit vétett neked
nagyapo, hogy ,tisztelt Benedek ur“-nak szélitod? Sze-.
retetért szeretet jir nekem s ebben benne van a tisz-
telet is. Ugy am, Etuskal — Gdl Jézsef. En is remé-
lem, hogy ha még egyszer Csikszerediba megyek (és
megyek majd tébbszor is, mert ott ggicsél az én tize-
dik unokam), fel fogsz keresni. Valdszinii, hogy a nya-
ron elviszem oda Ocsikét is. Csak mar jonne a nyar!
— A 4. szdm rejtvénymegfejiését tobben megkésve kiild-
ték be, amiben nem &k a hibasak, mert késon kaptik
az ujsigot. Emiatt csak itt kozolhetem a neviiket: Szabo
Zoltin és Gyurka, Rosmann Etus, Gal Jozsef, Tokés
Jozsika, Pethed Eva és Adim, Kupferstich Pil, Retter
Janos, Fried Liszlo és Imi, Imreh Boske, Mayer Ferenc,
Kahan Arnold, Hoffman Dezsd. (Kinek azt ilizenem, ne
bantsa, hogy a rejtvénye nem sikeriilt egészen, hanem
csindljon jobbat), Antal Dénes, Berkovits Jozsef, Maday
testverek, Foszto Olga és Déneske, Fiilop Lajos, llonka,
Bibi és Karesi. — Berkovits Jozsef. Azt irod, hogy
Ermihdlyfalvin sok olvaséja van a Cimborinak s arra
kérsz, hogy kiilon iizenjek a ,nagyobbaknak® és kiilon
a ,kisebbeknek®, mert a Cimbordt nem olvasd nagyobb
fiuk ganyolédnak veletek. Hit, ezt a kérésedet nem
teljesitem, ellenben adok neked egy jo tandcsot: saj-
ndld le azokat a nagyfiukat. Majd ha még nagyobbak
tesznek, szégyenkezve 'gondelnak a ginyolodasra De
ol most abban a korban vannak, amikor 'azt hiszik,
gyermeknek nézik Sket, ha a Cimborat kezlikbe veszik,
holott bizony sokat tanulhatninak belSle, amint ezt az
igazi nagyok sem szégyellik bevallani. Erdély népe
sokkal szegényebb, semhogy elbirna kisebbeknek és
nagyobbaknak kiilon szerkesztett ujsdgof, s ez a ma-
gyarizata, hogy a Cimbora gondol a kisebbekre és
nagyobbakra is. Réviden: oriiljetek, hogy van egy ilyen
ujsiag, s ne kbvessétek a szomorid magyar peldat: a
partokra szakaddst. Egyebekben: a kiadéhivatal bizony-
nyal elkiildte a novemberben nyert kdnyvet, s mert
nem kaptad, pitolni fogja. Mutatvinyszamot a kiado-
hivatal szivesen kiild, de nem a végtelenségig. Persze,
aki idejében meg nem rendeli az ujsigot, annak a kiil-
dést besziinteti. Sikeres vizsgddnak odrvendek. — Io-
vdes Fva. Te irod fel a rosszakat az iskoldban. Re-
mélem, nem sok gyereket kell felirnod, s csak tréfalsz,
mikor azt irod, hogy négy éves Pista Gesédet is felir-
nad, olyan rossz. De méar ezt nem hiszem! — Kovrig
Emma. Mire kiildted a bélyeget? Nem taldlok a leve-
ledben olyasmit, amire levélben kellene valaszolnom.
— Milép Lajos, Ilonka, Bibi és Karcsi. Nemcsak
szivesen megbocsitom, hogy kis papirra irsz, de meg
is dicsérlek érte, mert draga, szornyii driaga a papir.
Litod, e kis papir is elég nagy volt arra, hogy megis-
mertess a testvéreiddel, amibol kitiinik, hogy szereted
a testvéreidet. — Rosmann Sanyi és Pali. (Székely-
szentmihély.) A kiad6bdcsi nagyot nézett, hogy ti csak
az elsé szamot kaptitok, a tobbit nem, s nyomban in-
tézkedett a pétlasrél, — Mdday testvérek. A rejtvé-
nyeket jol fejtettétek meg, de a ti rejtvényeteken nem
tudtam eligazodni. Valami hamis rejtvény lehet. Mi a
megfejtése ? Sugjatok meg nekem. — Rozjesz Istvdn.
Még egyszer nézd it gondosan a rejtvényeidet s bizo-
nyosan magad is rajész a hibdkra. Az elsd kozolheto
volna, de a rajza nem alkalmas a sokszorositisra. —
Borsoss Sdmuel. Litatlanban nem tudok tandcsot
adni. Qrvossal kozild a bajodat, édes unokdm. Annyit
azonban mondhatok, hogy erds akaratial javul a be-
szédhiba. -- Foszté Olga és Elek. Az egyik honapban
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10, szém. CIMBORA Mércius 11.

it = [RTA: BENEDEK ELEK. =
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a ,nadselii” gondolatok elsd sorozata  Megrendolhietd a kindGhivatalban Szatmires.

" gépszijak
kaphatok

BRAUN és LASZLO vaskereskedésében,

Szatmar, Piata Victoriei (volt Deak-tér) 9.

A Cimbora azt iizeni:

Ha finom

PEE™  cukorkat “IRRE

akartok:

kérietek Melissdt

( » - -
A Szatmdri Leszdmitold- és Kereskedelmi Bank r.-t.
Hlaptdke 40 millio len. — —— Tartaléktéke 1 millio lev. ——— Takarékbetét dllomdny 48 milli leu.

Barmely dsszeg erejéig fizetéseket vallal:
Bukurestben és barhova LEUBAN, Bécsen keresztiil barhova OSZTRAK
KORONABAN, Pragan keresztiil barhova CSEH KORONABAN, Berlinen
keresztiil barhova MARKABAN, Fiumén Kkeresztiil barhova LIRABAN,
~Budapesten keresztiil bariiova ' MAGYAR KORONABAN. ———
Vesz és elad mindennemil idegen pénzeket és amerikai chequeket bevalt.

B Kolcsonoket legelonyosebben folydsit. ~UmE
1 Generala bukaresti biztositd tarsasdg, valamint az Assigarazioni Generali triesti biztosito tarsasdg foigynoksege.
Betéteket konyvecskére és folybszamlara gyiimélcsoztetésre elfogad

és azokat kivAnatra azonnal barmikor visszaad.

- )

ﬂ

Fiuls!
Lanyol!
A Cimborat
olvassatols,
sZoresséetels,
terjess=zételll!

Aki elé6 akar fizetni a Cimborara, az irjon egy levelezf-lapot Szatmarra, a
Cimbora kiaddhivatalanak cimezve és a kdvetkezd vasarnap mar kezében a lap.

A lap egy negyedévrie negywven leuéert jar.

I S S S S T T S T I s T (R U ST LS SR R P i R S T WS TR L RPTLAT ET
F'eololds smerizesmtsS: Dénes Sandor.
HianddodaSmmbadsesajtdt Honyovnyomda éds naplikiaddo r.=t, S=matomaar.
A smoriesmtSadgnels mmdle levelels, rojitvéeny megfojtémols ém
Ikxb=mlédsressantiié=s=iratolix Benedels Fllelk cimére, Hisbbao=mon,

u. P. Nagybac=on, Elaromsmci=m. EKiildenddik.

Ryematott n Szabadsajté kinyveyemda és lnpkiadé r-1, Satu-Mare (Szatmér) Bala-Marei (sagybdnyai) flGkjénak gyerssaitéin. C. Szildgyl
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